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25.7.2014 Amtsblatt der Européischen Union L 219/42

RICHTLINIE DES RATES 2014/87/EURATOM
vom 8. Juli 2014

zur Anderung der Richtlinie 2009/71/Euratom iiber einen Gemeinschaftsrahmen fiir
die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Atomgemeinschaft, insbesondere
auf die Artikel 31 und 32,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission, der nach Stellungnahme der Gruppe der vom
Ausschuss fiir Wissenschaft und Technik bestellten wissenschaftlichen Sachverstdndigen der
Mitgliedstaaten ausgearbeitet worden ist,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (1),

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (°),

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Richtlinie 2013/59/Euratom des Rates (*) werden einheitliche grundlegende
Sicherheitsnormen fiir den Schutz von Personen, die beruflicher oder medizinischer
Exposition oder der Exposition der Bevolkerung ausgesetzt sind, vor den Gefahren durch
ionisierende Strahlung festgelegt.

(2) Die Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates (") erlegt den Mitgliedstaaten Verpflichtungen
zur Schaffung und Aufrechterhaltung eines nationalen Rahmens fiir die nukleare
Sicherheit auf. Die Richtlinie spiegelt die Vorgaben der wichtigsten internationalen
Instrumente auf dem Gebiet der nuklearen Sicherheit, nimlich des Ubereinkommens

iiber nukleare Sicherheit (°) sowie der sicherheitstechnischen Grundsitze (Safety
Fundamentals) (°) der Internationalen Atomenergie-Organisation (IAEO), wider.

(3) Die Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates (') verpflichtet die Mitgliedstaaten zur
Schaffung und Aufrechterhaltung eines nationalen Rahmens fiir die Entsorgung
abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfille.

(4) In den Schlussfolgerungen des Rates vom 8. Mai 2007 iiber die nukleare Sicherheit und
die sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfille wird
betont, dass ,,die nukleare Sicherheit in einzelstaatlicher Verantwortung liegt, die
gegebenenfalls in  einem EU-Rahmen ausgeiibt wird. Beschliisse iiber
SicherheitsmaBnahmen und die Uberwachung kerntechnischer Anlagen sind weiterhin
ausschlieBlich Sache der Betreiber und einzelstaatlichen Behorden®.

(5) Durch den Nuklearunfall von Fukushima (Japan) im Jahr 2011 wurde weltweit die
Aufmerksamkeit erneut auf die Mallnahmen gelenkt, die zur Minimierung der Risiken
und zur Gewdhrleistung einer belastbaren nuklearen Sicherheit notwendig sind. Auf der
Grundlage der Schlussfolgerungen des Europdischen Rates vom 24./25. Mirz 2011
fihrten die zustdndigen nationalen Regulierungsbehdrden gemeinsam mit der
Kommission im Rahmen der Europidischen Gruppe der Regulierungsbehorden fiir
nukleare Sicherheit (European Nuclear Safety Regulators Group — ENSREG),

festgelegt im Kommissionsbeschluss 2007/530/Euratom (*), gemeinschaftsweit
umfassende Risiko- und Sicherheitsbewertungen in Kernkraftwerken (,,Stresstests®)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ DE/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0087&fr... 06.07.2017



L 2014219DE.01004201.xml Seite 2 von 15

durch. Diese zeigten eine Reihe von Verbesserungsmoglichkeiten bei den Konzepten fiir
nukleare Sicherheit und den Vorgehensweisen der Betreiber in den teilnehmenden
Landern auf.

Der Europidische Rat forderte die Kommission zudem auf, erforderlichenfalls den
bestechenden Rahmen der Rechts- und Verwaltungsvorschriften flir die Sicherheit
kerntechnischer Anlagen zu {iberpriifen und alle erforderlichen Verbesserungen
vorzuschlagen. Er betonte ferner, dass in der Union die hdchsten Standards fiir die
nukleare Sicherheit umgesetzt und stindig verbessert werden sollten.

(6) Starke  zustidndige  Regulierungsbehorden, die in  ihrer  regulatorischen
Entscheidungsfindung tatsédchlich unabhéngig sind, sind eine wesentliche Anforderung
des Rechtsrahmens der Gemeinschaft im Bereich der nuklearen Sicherheit. Es ist von
groffter Bedeutung, dass die zustindigen Regulierungsbehdrden in der Lage sind, im
Rahmen der regulatorischen Entscheidungsfindung ihre Befugnisse unparteiisch,
transparent und frei von ungebiihrlicher Beeinflussung auszuiiben, damit ein hohes Mal}
an nuklearer Sicherheit gewéhrleistet ist. Regulierungsentscheidungen und
Durchsetzungsmallnahmen auf dem Gebiet der nuklearen Sicherheit sollten auf
objektiven, sicherheitsbezogenen technischen Uberlegungen beruhen und ohne
ungeblihrliche Beeinflussung von auflen, wie ungebiihrliche Einflussnahme im
Zusammenhang mit sich dndernden politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen
Bedingungen, getroffen werden, die die Sicherheit gefahrden konnte.

Die Bestimmungen der Richtlinie 2009/71/Euratom zur funktionalen Trennung der
zustandigen Regulierungsbehdrden sollten gestidrkt werden, um sicherzustellen, dass die
Regulierungsbehorden in ihrer regulatorischen Entscheidungsfindung tatséchlich von
ungebiihrlicher Beeinflussung unabhingig und mit den geeigneten Mitteln und
Kompetenzen ausgestattet sind, die sie fiir die ordnungsgemélBe Durchfiihrung der ihnen
iibertragenen Aufgaben bendtigen. Insbesondere sollten die Regulierungsbehorden iiber
ausreichende rechtliche Befugnisse, eine ausreichende Personalausstattung und
ausreichende finanzielle Mittel fiir die ordnungsgemidBe Wahrnehmung der ihnen
iibertragenen Aufgaben verfligen.

Die unter Umstidnden erforderliche enge Zusammenarbeit mit anderen zustéindigen
nationalen Behdrden oder allgemeine politische Leitlinien der Mitgliedstaaten bleiben
von den strengeren Anforderungen jedoch unbertihrt.

(7) Bei der Entscheidungsfindung der Regulierungsbehdérden sollten Kompetenzen und
Fachkenntnisse, die von einer Organisation fiir technische Unterstiitzung zur Verfiigung
gestellt werden konnen, berticksichtigt werden. Diese Fachkenntnisse sollten auf — unter
anderem aus praktischen Erfahrungen und sicherheitsbezogener Forschung
stammenden — wissenschaftlichen und technischen Erkenntnissen nach dem Stand von
Wissenschaft und Technik, auf Wissensmanagement und auf geeigneten technischen
Mitteln basieren.

(8) Gemal Teil 1 der Allgemeinen Sicherheitsanforderungen der IAEO ist sowohl der Rolle
der Mitgliedstaaten bei der Festlegung des Rahmens fiir die nukleare Sicherheit als auch
der Rolle der Regulierungsbehorden bei der Umsetzung dieses Rahmens Rechnung zu
tragen.

(9) Angesichts der Besonderheiten der Nuklearindustrie und der begrenzten Verfiigbarkeit
von Personen mit den erforderlichen Fachkenntnissen und Kompetenzen, die dazu fiihren
konnen, dass Personen mit Entscheidungsbefugnissen zwischen Nuklearindustrie und
Regulierungsbehdrden wechseln, sollte der Vermeidung von Interessenkonflikten
besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden. Dariiber hinaus sollte durch
entsprechende Vorkehrungen sichergestellt werden, dass keine Interessenkonflikte fiir
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Organisationen bestehen, die die Regulierungsbehorde beraten oder sonstige
Dienstleistungen fiir sie erbringen.

(10)Die Folgen eines Nuklearunfalls konnen iiber Landesgrenzen hinausgehen; deshalb
sollten eine enge Zusammenarbeit, die Koordinierung und der Informationsaustausch
zwischen den zustindigen Regulierungsbehdrden von Mitgliedstaaten in der Umgebung
kerntechnischer Anlagen geférdert werden, unabhéngig davon, ob diese Mitgliedstaaten
kerntechnische Anlagen betreiben oder nicht. In diesem Zusammenhang sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass geeignete Vorkehrungen getroffen werden, um diese
Zusammenarbeit in Fragen der nuklearen Sicherheit mit grenziiberschreitender Relevanz
zu erleichtern.

(11)Um zu gewihrleisten, dass simtliche Mitarbeiter, die Verantwortung im Bereich der
nuklearen Sicherheit kerntechnischer Anlagen und der anlageninternen Notfallvorsorge
und -reaktion tragen, die richtigen Féhigkeiten erwerben und ein angemessenes
Kompetenzniveau erreichen und aufrechterhalten, sollten alle Parteien sicherstellen, dass
thre Mitarbeiter einen kontinuierlichen Lernprozess durchlaufen. Erreicht werden kann
dies durch die Erstellung von Schulungsprogrammen und Schulungspldanen, Verfahren
fiir eine regelmiBige Uberpriifung und Aktualisierung der Schulungsprogramme sowie
die Einsetzung angemessener Haushaltsmittel fiir diese Schulungen.

(12)Eine weitere wichtige Lehre aus dem Nuklearunfall von Fukushima ist die Erkenntnis,
dass die Transparenz im Bereich der nuklearen Sicherheit erhoht werden muss.
Transparenz ist auch ein wichtiger Faktor fiir eine groBere Unabhdngigkeit bei der
Entscheidungsfindung der Regulierungsbehdrden. Daher sollten die derzeitigen
Bestimmungen der Richtlinie 2009/71/Euratom iiber die der Offentlichkeit
bereitzustellenden Informationen genauer gefasst und prizisiert werden, welche Arten
von Informationen bereitzustellen sind. Zusitzlich sollten der Offentlichkeit
Moglichkeiten gegeben werden, sich im Einklang mit dem nationalen Rahmen fiir die
nukleare Sicherheit und unter Beriicksichtigung der unterschiedlichen nationalen
Systeme an den relevanten Phasen des Entscheidungsprozesses in Bezug auf
kerntechnische Anlagen zu beteiligen. Entscheidungen iiber Genehmigungen obliegen
nach wie vor den zustdndigen nationalen Behorden.

(13)Die Vorschriften dieser Richtlinie zur Transparenz ergidnzen entsprechende Vorschriften

bestehender Euratom-Rechtsakte. Mit der Entscheidung 87/600/Euratom des Rates (°)
wird den Mitgliedstaaten die Verpflichtung auferlegt, die Kommission und die iibrigen
Mitgliedstaaten im Falle einer radiologischen Notstandssituation in ihrem Hoheitsgebiet
zu benachrichtigen und zu informieren; die Richtlinie 2013/59/Euratom enthélt
Anforderungen an die Mitgliedstaaten zur Unterrichtung der Bevolkerung iiber zu
ergreifende  GesundheitsschutzmaBnahmen und Verhaltensmafregeln bei einer
radiologischen Notstandssituation sowie zur Bereitstellung regelméBig aktualisierter
Informationen fiir die von einer radiologischen Notstandssituation wahrscheinlich
betroffenen Personen der Bevdlkerung.

(14)Die Vertragsparteien des Ubereinkommens fiir nukleare Sicherheit bekriftigten auf ihrer
Sechsten Uberpriifungstagung, dass sie sich den Erkenntnissen der Zweiten
AuBerordentlichen Tagung, die nach dem Unfall in Fukushima stattfand, verpflichtet
sehen. Insbesondere betonten sie, dass ,,Kernkraftwerke mit dem Ziel ausgelegt, gebaut
und betrieben werden sollten, Unfédlle zu vermeiden und im Falle eines Unfalls dessen
Auswirkungen abzuschwéchen und anlagenexterne Verstrahlungen zu verhindern®, und
dass ,,Regulierungsbehorden dafiir sorgen sollten, dass diese Ziele darauf angewandt
werden, um angemessene Sicherheitsverbesserungen in bestehenden Anlagen
auszumachen und umzusetzen®.

(15)
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Angesichts der durch die Regelungen der IAEO und den Verband der westeuropdischen
Aufsichtsbehorden im Nuklearbereich (WENRA) erreichten technischen Fortschritte
und der aus den Stresstests und den Untersuchungen zum Nuklearunfall von Fukushima
gewonnenen Erkenntnisse sollte die Richtlinie 2009/71/Euratom dahingehend geédndert
werden, dass ein libergeordnetes Gemeinschaftsziel im Bereich der nuklearen Sicherheit
fiir alle Phasen des Lebenszyklus kerntechnischer Anlagen (Standortwahl, Auslegung,
Errichtung, Inbetriebnahme, Betrieb, Stilllegung) aufgenommen wurde. Insbesondere
werden mit diesem Ziel erhebliche Sicherheitsverbesserungen bei der Auslegung neuer
Reaktoren angestrebt, fiir die unter Berlicksichtigung der aktuellen internationalen
Sicherheitsanforderungen Erkenntnisse nach dem Stand von Wissenschaft und Technik
und modernste Technologien zum Einsatz kommen sollten.

(16)Dieses Ziel sollte insbesondere durch Bewertungen der nuklearen Sicherheit erreicht
werden, die in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen. Sie sollten von den
Genehmigungsinhabern  unter der  Aufsicht der zustdndigen nationalen
Regulierungsbehdrde durchgefiihrt werden und kdnnen zur Bewertung des Risikos eines
schweren Unfalls gemdl3 der Richtlinie 2011/92/EU des Européischen Parlaments und

des Rates (') verwendet werden, sofern die Anforderungen dieser Richtlinie erfiillt sind.

(17)Das gestaffelte Sicherheitskonzept ist von wesentlicher Bedeutung fiir die Sicherheit
kerntechnischer Anlagen und stellt die Grundlage fiir die Verwirklichung der
tibergeordneten Ziele im Bereich der nuklearen Sicherheit dar. Die Anwendung der in
internationalen Normen und Leitlinien sowie vom WENRA anerkannten Grundsitze der
gestaffelten Sicherheit gewihrleistet, dass sicherheitsrelevante Tatigkeiten — sofern dies
verniinftigerweise durchfiihrbar ist— Vorschriften auf voneinander unabhidngigen
Ebenen unterliegen, so dass im Falle eines Ausfalls dieser entdeckt und durch geeignete
MaBnahmen ausgeglichen oder korrigiert wiirde. Die Wirksamkeit jeder einzelnen
Ebene ist ein wesentliches Element des gestaffelten Sicherheitskonzepts, um Unféllen
vorzubeugen und, falls diese eintreten, deren Auswirkungen abzuschwichen. Das
gestaffelte Sicherheitskonzept gliedert sich in der Regel in fiinf Ebenen. Sollte eine
Ebene versagen, kommt die nichste Ebene zum Tragen. Ziel der ersten Schutzebene ist
die Vermeidung von anomalen Betriebsbedingungen und Fehlfunktionen. Wenn die
erste Ebene versagt, werden auf der zweiten Schutzebene anomale Betriebsbedingungen
beherrscht bzw. Fehlfunktionen entdeckt. Wenn die zweite Ebene versagt, gewahrleistet
die dritte Ebene, dass Sicherheitsfunktionen weiter ablaufen, indem spezifische
Einrichtungen des Sicherheitssystems und andere Sicherheitselemente aktiviert werden.
Wenn die dritte Ebene versagt, dann beschriankt die vierte Ebene den Unfallablauf durch
Unfallmanagement, um die Bedingungen schwerer Unfille mit anlagenexterner
Freisetzung von radioaktivem Material zu verhindern oder abzumildern. Das letzte Ziel
(fiinfte Schutzebene) ist die Abmilderung der radiologischen Auswirkungen erheblicher
anlagenexterner Freisetzungen durch anlagenexterne Notfallmanahmen.

(18)Gemeinsam mit dem gestaffelten Sicherheitskonzept gilt eine effektive Sicherheitskultur
im Nuklearbereich als wesentlicher Faktor fiir das Erreichen eines hohen Niveaus
nuklearer Sicherheit und ihrer laufenden Verbesserung. Die Indikatoren filir eine
effektive Sicherheitskultur im Nuklearbereich umfassen insbesondere folgende
Faktoren: das Engagement fiir die nukleare Sicherheit und ihre laufende Verbesserung
auf allen Ebenen des Personals und des Managements in einer Organisation; die
Forderung der Fahigkeit des Personals auf allen Ebenen, im Hinblick auf die laufende
Verbesserung der nuklearen Sicherheit zu hinterfragen, ob die maligeblichen
Sicherheitsgrundsitze und -praktiken ihrer Funktion gerecht werden; die Féahigkeit des
Personals, Sicherheitsprobleme rechtzeitig zu melden; die Féhigkeit, Lehren aus der
Betriebserfahrung zu ziehen; sowie die systematische Berichterstattung iiber jede
Abweichung von den normalen Betriebsbedingungen oder den Vorkehrungen im
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Zusammenhang mit dem Unfallmanagement, die moglicherweise Auswirkungen auf die
nukleare Sicherheit hat. Wichtige Elemente, die zu einer starken Sicherheitskultur im
Nuklearbereich beitragen, sind insbesondere effektive Managementsysteme, geeignete
Ausbildung und Schulung und Vorkehrungen des Genehmigungsinhabers zur

Registrierung, = Bewertung und  Dokumentation  interner und  externer
sicherheitsrelevanter Betriebserfahrung und der effektiven Losung aufgetretener
Probleme.

(19)Der Ausdruck ,,verniinftigerweise durchfiihrbar in dieser Richtlinie sollte gemil3 den
etablierten Definitionen, insbesondere den Definitionen von WENRA und der TAEO,
verwendet werden.

(20)Nach den Nuklearunfillen in Three Mile Island und Tschernobyl hat uns der
Nuklearunfall von Fukushima erneut vor Augen gefiihrt, welche ausschlaggebende
Bedeutung die Funktion des Sicherheitsbehilters hat, der die letzte Barriere flir den
Schutz des Menschen und der Umwelt vor der Freisetzung radioaktiver Stoffe nach
einem Unfall darstellt. Daher sollte der Antragsteller fiir eine Errichtungsgenehmigung
fiir einen neuen Leistungs- oder Forschungsreaktor nachweisen, dass die Auslegung die
Folgen eines Reaktorkernschadens auf den Bereich innerhalb des Sicherheitsbehélters
beschrankt, d.h. der Antragsteller sollte nachweisen, dass eine umfassende oder
unzuldssige Freisetzung radioaktiven Materials aullerhalb des Sicherheitsbehélters
auBerst unwahrscheinlich ist und er sollte mit hoher Zuverldssigkeit nachweisen konnen,
dass eine solche Freisetzung nicht vorkommen wird.

(21)Im Hinblick auf die Verhiitung von Unfdllen und Abmilderung von Unfallfolgen sollten
spezifischere  Vorkehrungen fir das Unfallmanagement und anlageninterne
NotfallmaBBnahmen vorgeschrieben werden. Diese sollten im Einklang mit den
maligeblichen Bestimmungen der Richtlinie 2013/59/Euratom stehen und diese
unberiihrt lassen. Der Genehmigungsinhaber sollte im Hinblick auf Unfille,
einschliefllich schwerer Unfille, die in allen Betriebszustinden einschlie3lich Volllast,
Abschaltung und Ubergangszustinden auftreten konnen, Verfahren einrichten, Leitlinien
festlegen und Vorkehrungen treffen, die die Kohdrenz und Kontinuitdt zwischen diesen
Verfahren und Vorkehrungen sowie deren Anwendung, Uberpriifung und Aktualisierung
gewihrleisten. Diese Vorkehrungen sollten auch geniigend Personal, Ausriistung und
andere notwendige Ressourcen vorsehen. Ferner sollten eine Organisationsstruktur mit
einer klaren Zuweisung der Verantwortlichkeiten und die Koordinierung der zustindigen
Stellen vorgesehen werden.

(22)Bei den Stresstests zeigte sich, welch zentrale Rolle verbesserten Kooperations- und
Koordinierungsmechanismen zwischen allen Parteien mit Zustdndigkeiten flir die
nukleare Sicherheit zukommt. Die Peer Reviews haben sich als ein gutes Mittel der
Vertrauensbildung erwiesen, damit Erfahrungen gemacht und ausgetauscht werden
konnen und die gemeinsame Anwendung von hohen Standards im Bereich der nuklearen
Sicherheit gewéhrleistet ist.

(23)Die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten im Bereich der nuklearen Sicherheit
hat sich gut bewéhrt und kann einen Mehrwert in Bezug auf nukleare Sicherheit,
Transparenz und Offenheit gegeniiber den Interessentrigern auf europdischer und
internationaler Ebene bieten.

Die Mitgliedstaaten sollten iiber ihre zustindigen Regulierungsbehdrden — unter
Nutzung von ENSREG, soweit einschldgig, und autbauend auf den Fachkenntnissen von
WENRA — alle sechs Jahre eine Methode, die Rahmenbedingungen und einen
Zeitrahmen fiir Peer Reviews zu einem gemeinsamen spezifischen technischen Thema
im Zusammenhang mit der nuklearen Sicherheit ihrer kerntechnischen Anlagen
festlegen. Das zu priifende gemeinsame spezifische technische Thema sollte auf der
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Grundlage der von WENRA festgelegten Sicherheitsreferenzniveaus oder von Feedback
aus der Betriebserfahrung, Vorkommnissen und Unfidllen sowie technologischen und
wissenschaftlichen Entwicklungen ausgewihlt werden. Die Mitgliedstaaten sollten eine
nationale Selbstbewertung durchfiihren und Vorkehrungen fiir gemeinsame Peer
Reviews ihrer nationalen Selbstbewertung durch die zustdndigen Regulierungsbehorden
anderer Mitgliedstaaten treffen.

Uber die Ergebnisse dieser Peer Reviews sollten Berichte erstellt werden. Die
Mitgliedstaaten sollten unter Beriicksichtigung der Ergebnisse dieser Peer Reviews
nationale Aktionspldne zur Weiterbehandlung maligeblicher Erkenntnisse und ihrer
eigenen nationalen Bewertung festlegen. Die Berichte iiber die Peer Reviews sollten
auch die Grundlage fiir alle zusammenfassenden Berichte iiber die Ergebnisse der
unionsweiten themenbezogenen Peer Reviews bilden, die gemeinsam von den
zustdndigen Regulierungsstellen der Mitgliedstaaten erstellt werden. Diese
zusammenfassenden Berichte sollten keine Rangliste in Bezug auf die Sicherheit
kerntechnischer Anlagen darstellen, sondern das Verfahren und die technischen
Erkenntnisse der themenbezogenen Peer Reviews in den Mittelpunkt stellen, um die
dadurch gewonnenen Erkenntnisse gemeinsam nutzen zu kdnnen.

Bei allen Peer Reviews sollte gegenseitiges Vertrauen herrschen, und die Kommission
sollte daher nach Moglichkeit die Mitgliedstaaten unterrichten, wenn sie die Ergebnisse
der Peer-Review-Berichte in ihren Strategiepapieren zu verwenden beabsichtigt.

(24)Die Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur Berichterstattung iiber die Umsetzung der
Richtlinie und die Verpflichtung der Kommission zur Erstellung eines Berichts auf der
Grundlage der nationalen Berichte sollten Gelegenheit zu einer Bestandsaufnahme und
einer Evaluierung der einzelnen Aspekte der Umsetzung dieser Richtlinie und deren
Wirksamkeit bieten. Auch auf internationaler Ebene gibt es eine Reihe von
Berichterstattungspflichten, wie etwa die Verpflichtung zur Erstellung von Berichten im
Rahmen des Ubereinkommens iiber nukleare Sicherheit, deren FErgebnisse zur
Evaluierung der Umsetzung dieser Richtlinie verwendet werden kdnnten. Zudem sollten
in dieser Richtlinie weitere Anforderungen an die Berichterstattung iiber die
Erkenntnisse der themenbezogenen Peer Reviews kerntechnischer Anlagen festgelegt
werden. Infolgedessen sollten die Berichterstattungspflichten fiir die Mitgliedstaaten
sowohl im Hinblick auf die Haufigkeit als auch in Bezug auf den Inhalt der Berichte
weniger aufwéndig gestaltet werden, um die Rechtsvorschriften zu vereinfachen und die
Biirokratie zu verringern.

(25)Im Einklang mit der abgestuften Vorgehensweise hingt die Umsetzung der
Bestimmungen dieser Richtlinie von der Art der kerntechnischen Anlagen im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats ab. Daher sollten die Mitgliedstaaten bei der
Umsetzung dieser Bestimmungen in nationales Recht dem potenziellen Ausmal} und der
Art der Risiken Rechnung tragen, die sich durch die von ihnen geplanten oder
betriecbenen kerntechnischen Anlagen ergeben. Insbesondere wird die abgestufte
Vorgehensweise diejenigen Mitgliedstaaten betreffen, die nur {iber einen geringen
Bestand an nuklearen und radioaktiven Materialien verfiigen, z. B. solche in Verbindung
mit dem Betrieb kleinerer Forschungsreaktoranlagen, die bei einem schweren Unfall
keine Folgen hervorrufen wiirden, die mit denen von Kernkraftwerken vergleichbar sind.

(26)Die Bestimmungen dieser Richtlinie, die untrennbar mit dem Vorhandensein von
kerntechnischen Anlagen verbunden sind, also die Bestimmungen iiber die Pflichten des
Genehmigungsinhabers, die neuen spezifischen Anforderungen an kerntechnische
Anlagen und die anlageninterne Notfallvorsorge und -reaktion, sollten auf
Mitgliedstaaten ohne kerntechnische Anlagen nicht anwendbar sein. Die Bestimmungen
dieser Richtlinie sollten in verhédltnismidfiger Weise im Einklang mit den
landesspezifischen Gegebenheiten und unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass diese
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Mitgliedstaaten keine kerntechnischen Anlagen haben, umgesetzt und durchgefiihrt
werden, wobei zu gewdhrleisten ist, dass die Regierung beziehungsweise die
zustandigen Behorden der nuklearen Sicherheit angemessene Aufmerksamkeit widmen.

(27)Gemil der Richtlinie 2009/71/Euratom miissen die Mitgliedstaaten einen nationalen
Gesetzes-, Vollzugs- und Organisationsrahmen fiir die nukleare Sicherheit
kerntechnischer Anlagen festlegen und beibehalten. Dabei verbleibt es in der
Zustindigkeit der Mitgliedstaaten, die Annahmemodalititen fiir die Vorschriften des
nationalen Rahmens sowie die Instrumente zur Anwendung dieser Vorschriften zu
bestimmen.

(28)GemidB3 der Gemeinsamen Politischen Erkldrung der Mitgliedstaaten und der
Kommission zu erlduternden Dokumenten vom 28. September 2011 haben sich die
Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Féllen zusitzlich zur Mitteilung ihrer
Umsetzungsmafinahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in denen der
Zusammenhang zwischen den Bestimmungen einer Richtlinie und den entsprechenden
Teilen innerstaatlicher Umsetzungsinstrumente erldutert wird. In Bezug auf diese
Richtlinie ist die Ubermittlung dieser Dokumente gerechtfertigt.

(29)Die Richtlinie 2009/71/Euratom sollte daher entsprechend geéndert werden —
HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Die Richtlinie 2009/71/Euratom wird wie folgt geéndert:
1. Kapitel 1 erhilt folgende Uberschrift:
»ZIELE, GELTUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN®.
2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Diese Richtlinie gilt fiir alle zivilen kerntechnischen Anlagen, die einer
Genehmigung unterliegen.*

b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Diese Richtlinie ergénzt die Grundnormen im Sinne des Artikels 30 des
Vertrags in Bezug auf die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen und lésst die
bestehenden Rechtsvorschriften der Gemeinschaft fiir den Schutz der Gesundheit der
Arbeitskrifte und der Bevolkerung gegen die Gefahren durch ionisierende

Strahlungen, und insbesondere die Richtlinie 2013/59/Euratom ("), unberiihrt.

(') Richtlinie 2013/59/Euratom des Rates vom 5.Dezember 2013 zur Festlegung grundlegender
Sicherheitsnormen fiir den Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniiber ionisierender Strahlung
und zur Aufhebung der Richtlinien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom und
2003/122/Euratom (ABI. L 13 vom 17.1.2014, S. 1).*"

3. Artikel 3 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 Buchstabe a erhélt folgende Fassung:

»a)ein  Kernkraftwerk, eine  Anreicherungsanlage, eine  Anlage zur
Kernbrennstoftherstellung, eine Wiederaufarbeitungsanlage, einen
Forschungsreaktor, eine Zwischenlagerung fiir abgebrannte Brennelemente und*.

b) Folgende Nummern werden angefiigt:

,»(6),Unfall‘ jedes unbeabsichtigte Ereignis, dessen Folgen oder potenziellen Folgen
aus Sicht des Strahlenschutzes oder der nuklearen Sicherheit erheblich sind;
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(7) ,Vorkommnis‘ jedes unbeabsichtigte Ereignis, dessen Folgen oder potenziellen
Folgen aus Sicht des Strahlenschutzes oder der nuklearen Sicherheit nicht
vernachléssigbar sind;

(8) ,anomaler Betrieb® einen Betriebszustand, der vom Normalbetrieb abweicht, der
mindestens einmal wihrend der Betriebsdauer einer Anlage zu erwarten ist, der
jedoch aufgrund angemessener Vorschriften iiber die Auslegung keinen
erheblichen Schaden an Einrichtungen verursacht, die wichtig fiir die Sicherheit
sind, bzw. nicht zu Unfallbedingungen fiihrt;

(9) ,Auslegung® die Bandbreite von Bedingungen und Ereignissen, die ausdriicklich
bei der Auslegung einer kerntechnischen Anlage (einschlielich Nachriistungen)
gemill festgelegten Kriterien beriicksichtigt werden und denen die Anlage durch
den geplanten Betrieb des Sicherheitssystems standhalten kann, ohne zuldssige
Grenzwerte zu iiberschreiten;

(10),Auslegungsstorfall* Unfallbedingungen, gegen die eine kerntechnische Anlage
gemal} festgelegten Auslegungskriterien ausgelegt ist und bei denen — soweit
einschldgig — die Schidigung des Brennstoffs und die Freisetzung radioaktiver
Stoffe innerhalb zuldssiger Grenzwerte gehalten werden,;

(11),schwerer Unfall* Bedingungen, die schwerwiegender sind als die Bedingungen
bei einem  Auslegungsstorfall; diese Bedingungen konnen  durch
Mehrfachversagen verursacht werden, etwa den vollstindigen Ausfall aller
Strdnge des Sicherheitssystems, oder durch ein &uBerst unwahrscheinliches
Ereignis.*

4. In Kapitel2 wird nach der Uberschrift ,,VERPFLICHTUNGEN* folgender Titel
eingefligt:

wABSCHNITT 1
Allgemeine Verpflichtungen*“.

5. Artikel 4 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten schaffen einen nationalen Gesetzes-, Vollzugs- und
Organisationsrahmen (im Folgenden ,nationaler Rahmen®) fiir die nukleare Sicherheit
kerntechnischer Anlagen. Der nationale Rahmen sieht insbesondere Folgendes vor:

a) die Zuweisung der Verantwortlichkeiten und die Koordinierung zwischen den
zustidndigen staatlichen Stellen;

b) innerstaatliche Anforderungen an die nukleare Sicherheit, die sich auf alle Phasen des
Lebenszyklus kerntechnischer Anlagen erstrecken;

¢) ein Genehmigungssystem und das Verbot des Betriebs kerntechnischer Anlagen ohne
Genehmigung;

d) ein System der behordlichen Kontrolle der nuklearen Sicherheit durch die zustindige
Regulierungsbehorde;

e) wirksame und verhéltnisméBige Durchsetzungsmaflnahmen einschlieBlich, soweit
angemessen, AbhilfemaBnahmen oder Einstellung des Betriebs und der Anderung
oder des Widerrufs einer Genehmigung.

Die Bestimmung der Modalititen fiir die Annahme der in Buchstabe b genannten
innerstaatlichen Anforderungen an die nukleare Sicherheit sowie der Instrumente fiir
deren Anwendung verbleibt in der Zustédndigkeit der Mitgliedstaaten.*
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6. Artikel 5 Absdtze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:
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»(2) Die Mitgliedstaaten stellen die tatsdchliche Unabhdngigkeit der zustdndigen
Regulierungsbehdrde von ungebiihrlicher Beeinflussung bei der Entscheidungsfindung
sicher. Zu diesem Zweck sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass der nationale Rahmen
vorschreibt, dass die zustdndige Regulierungsbehdrde

a) funktional von allen anderen Stellen oder Organisationen getrennt ist, die mit der
Forderung oder Nutzung von Kernenergie befasst sind, und bei der Wahrnehmung
ihrer Regulierungsaufgaben nicht um Weisungen einer solchen Stelle oder
Organisation ersucht oder solche annimmt;

b) regulatorische Entscheidungen trifft, die sich auf belastbare und transparente
Anforderungen hinsichtlich der nuklearen Sicherheit stiitzen;

c) eigene angemessene Mittelzuweisungen erhélt, damit sie ihre Regulierungsaufgaben
gemil dem nationalen Rahmen erfiillen kann, und fiir die Ausfithrung der
zugewiesenen Haushaltsmittel verantwortlich ist;

d) eine angemessene Anzahl von Mitarbeitern mit der zur Erfiillung ihrer Aufgaben
erforderlichen Qualifikation, Erfahrung und Sachkenntnis beschéftigt. Sie kann zur
Unterstiitzung bei ihren Regulierungsaufgaben auf externe wissenschaftliche und
technische Ressourcen und Sachkenntnisse zuriickgreifen;

e) Verfahren fiir die Vermeidung und Beilegung von Interessenkonflikten festlegt;

f) Informationen im Zusammenhang mit der nuklearen Sicherheit ohne Freigabe durch
eine andere Stelle oder Organisation zur Verfiigung stellt, sofern dadurch nicht
andere iibergeordnete Interessen — wie Sicherheitsinteressen —, die in den
einschldgigen Rechtsvorschriften oder in internationalen Instrumenten anerkannt
sind, gefdhrdet werden.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindige Regulierungsbehdrde mit den
rechtlichen Befugnissen ausgestattet ist, die erforderlich sind, um ihre Pflichten im
Zusammenhang mit dem nationalen Rahmen geméf Artikel 4 Absatz 1 zu erfiillen. Zu
diesem Zweck sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass der nationale Rahmen die
zustindigen Regulierungsbehdrden mit folgenden wesentlichen Regulierungsaufgaben
betraut:

a) die Definition der nationalen Anforderungen an die nukleare Sicherheit
vorzuschlagen, festzulegen oder sich daran zu beteiligen;

b) zu verlangen, dass der Genehmigungsinhaber die nationalen Anforderungen an die
nukleare Sicherheit und die Bestimmungen der betreffenden Genehmigung erfiillt
und die Erfiillung dieser Anforderungen nachweist;

c) die Erfiillung dieser Anforderungen durch behdrdliche Bewertungen und
Inspektionen zu liberpriifen;

d) wirksame und verhdltnismédfige Durchsetzungsmalinahmen vorzuschlagen oder
durchzufiihren.*

. Die Artikel 6, 7 und 8 erhalten folgende Fassung:

., Artikel 6
Genehmigungsinhaber

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass

a)
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b)

d)

die Verantwortung fiir die nukleare Sicherheit einer kerntechnischen Anlage in erster
Linie dem Genehmigungsinhaber obliegt. Diese Verantwortung kann nicht delegiert
werden und erstreckt sich auch auf die Tétigkeiten der Auftragnehmer und
Unterauftragnehmer, deren Tétigkeiten die nukleare Sicherheit einer kerntechnischen
Anlage beeintrachtigen konnten;

Antragsteller bei der Beantragung einer Genehmigung verpflichtet sind, einen
Nachweis der nuklearen Sicherheit vorzulegen. Dabei miissen Umfang und
Detaillierungsgrad dem potenziellen AusmalBl und der Art der Gefahr, die fiir die
kerntechnische Anlage und ihren Standort maB3geblich ist, angepasst sein;

die Genehmigungsinhaber die nukleare Sicherheit ihrer kerntechnischen Anlagen
regelméBig in systematischer und nachpriifbarer Weise bewerten, iiberpriifen und, so
weit wie verniinftigerweise durchfiihrbar, kontinuierlich verbessern. Dies umfasst die
Uberpriifung, dass MaBnahmen zur Vermeidung von Unfillen und zur Abmilderung
der Auswirkungen von Unfillen getroffen worden sind, einschlieBlich der
Uberpriifung, ob die Bestimmungen des gestaffelten Sicherheitskonzepts angewandt
werden;

die Genehmigungsinhaber Managementsysteme einrichten und anwenden, die der
nuklearen Sicherheit gebilihrenden Vorrang einrdumen;

die Genehmigungsinhaber angemessene Verfahren und Vorkehrungen fiir den
anlageninternen Notfallschutz vorsehen, einschlielich Leitlinien fiir das Vorgehen
bei schweren Unféllen oder dhnliche Vorkehrungen, damit sie wirksam auf Unfille
reagieren konnen, um deren Auswirkungen vorzubeugen bzw. diese abzumildern. Fiir
diese Verfahren gilt insbesondere Folgendes:

i) Sie stehen mit anderen betrieblichen Verfahren im Einklang und werden
regelmiBig in Ubungen angewandt, um ihre praktische Umsetzbarkeit zu priifen;

i1) sie sind bei Unfillen und schweren Unfillen anwendbar, die in allen
Betriebszustdnden auftreten konnen und die gleichzeitig mehrere Blocke betreffen
oder beeintrachtigen;

ii1) sie sehen Vorkehrungen zur Annahme von externer Unterstlitzung vor;

iv) sie werden unter Beriicksichtigung der bei Ubungen gemachten Erfahrungen und
der aus Unfillen gewonnenen Erkenntnisse regelméBig tiberpriift und aktualisiert;

die Genehmigungsinhaber die finanziellen Mittel und die entsprechend qualifizierten
und mit den erforderlichen Befugnissen ausgestatteten Mitarbeiter vorsehen und
bereithalten, die zur Erfiillung ihrer Pflichten in Bezug auf die nukleare Sicherheit
einer kerntechnischen Anlage notwendig sind. Die Genehmigungsinhaber stellen
ferner sicher, dass die Auftragnehmer und Unterauftragnehmer unter ihrer
Verantwortung, deren Tatigkeiten die nukleare Sicherheit einer kerntechnischen
Anlage beeintrachtigen konnten, iiber die entsprechend qualifizierten und mit den
erforderlichen Befugnissen ausgestatteten Mitarbeiter verfiigen, die zur Erfiillung
ihrer Pflichten notwendig sind.

Artikel 7

Kenntnisse und Fihigkeiten auf dem Gebiet der nuklearen Sicherheit

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass alle
Beteiligten Vorkehrungen fiir die Aus- und Fortbildung ihres Personals das mit
Aufgaben im Bereich der nuklearen Sicherheit kerntechnischer Anlagen betraut ist,
treffen miissen, damit dieses Kenntnisse und Fahigkeiten auf dem Gebiet der nuklearen
Sicherheit und des anlageninternen Notfallschutzes erwirbt, erhilt und ausbaut.
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Artikel 8
Transparenz

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass den Arbeitskriften und der Bevélkerung die
notwendigen Informationen iiber die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen und
ihre Regulierung zur Verfiigung gestellt werden, wobei die lokalen Behorden, die
Bevolkerung und die Interessentrdger in der Umgebung einer kerntechnischen Anlage
besondere Beachtung erhalten. Zu dieser Verpflichtung gehort auch, sicherzustellen, dass
die zustidndige Regulierungsbehdrde und die Genehmigungsinhaber in ihren jeweiligen
Zustindigkeitsbereichen im  Rahmen ihrer ~Kommunikationspolitik  folgende
Informationen bereitstellen:

a) den Arbeitskriften und der Bevolkerung Informationen iiber die normalen
Betriebsbedingungen kerntechnischer Anlagen und

b) den  Arbeitskriften und der Bevolkerung sowie den  zustindigen
Regulierungsbehorden anderer Mitgliedstaaten in  der Umgebung einer
kerntechnischen Anlage sofortige Informationen bei Vorkommnissen und Unféllen.

(2) Die Unterrichtung der Offentlichkeit erfolgt im Einklang mit den einschligigen
Rechtsvorschriften und internationalen Instrumenten, sofern dadurch nicht andere
iibergeordnete Interessen — wie Sicherheitsinteressen —, die in den einschldgigen
Rechtsvorschriften oder internationalen Instrumenten anerkannt sind, gefihrdet werden.

(3) Unbeschadet des Artikels 5 Absatz 2 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
zustindige Regulierungsbehorde gegebenenfalls mit den zustindigen
Regulierungsbehorden anderer Mitgliedstaaten in der Umgebung einer kerntechnischen
Anlage im Bereich der nuklearen Sicherheit kerntechnischer Anlagen zusammenarbeitet,
u. a. durch den Austausch und/oder die gemeinsame Nutzung von Informationen.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Offentlichkeit angemessene
Moglichkeiten gegeben werden, sich im FEinklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften und internationalen Instrumenten an der Entscheidungsfindung im
Zusammenhang mit der Genehmigung kerntechnischer Anlagen effektiv zu beteiligen.*

8. Nach Artikel 8 wird folgender Abschnitt 2 eingefligt:

wABSCHNITT 2
Besondere Verpflichtungen

Artikel 8a
Ziel der nuklearen Sicherheit fiir kerntechnische Anlagen

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Rahmen fiir die nukleare
Sicherheit vorschreibt, dass kerntechnische Anlagen mit dem Ziel ausgelegt, errichtet, in
Betrieb genommen, betrieben und stillgelegt werden und ihr Standort mit dem Ziel zu
wihlen ist, Unfille zu vermeiden und im Fall eines Unfalls dessen Auswirkungen
abzumildern und Folgendes zu vermeiden:

a) frithe Freisetzungen von radioaktivem  Material, die  anlagenexterne
NotfallschutzmafBnahmen erfordern wiirden, fiir deren Umsetzung nicht ausreichend
Zeit zur Verfligung steht;

b) groBe Freisetzungen von radioaktivem Material, die SchutzmafBnahmen erfordern
wiirden, die weder ortlich noch zeitlich begrenzt werden konnten.
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(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass das
in Absatz 1 genannte Ziel

a) fiir kerntechnische Anlagen gilt, fiir die erstmals nach dem 14. August 2014 eine
Genehmigung zur Errichtung erteilt wird;

b) als Bezugsgroe fiir die zeitgerechte Umsetzung von verniinftigerweise
durchfiihrbaren Sicherheitsverbesserungen fiir bestehende kerntechnische Anlagen,
auch im Rahmen der regelméBigen Sicherheitsiiberpriifungen gemiB3 Artikel 8c
Buchstabe b, verwendet wird.

Artikel 8b
Umsetzung des Ziels der nuklearen Sicherheit fiir kerntechnische Anlagen

(1) Im Hinblick auf die Verwirklichung des in Artikel 8a genannten Ziels der nuklearen
Sicherheit stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass
das gestaffelte Sicherheitskonzept, sofern es anwendbar ist, mit dem Ziel angewandt
wird, zu gewdhrleisten, dass

a) die Auswirkungen extremer externer natiirlicher und durch den Menschen
verursachter unbeabsichtigter Gefahren auf ein Mindestmal} beschriankt werden;

b) anomaler Betrieb und Fehlfunktionen vermieden werden;
¢) anomaler Betrieb beherrscht wird und Fehlfunktionen entdeckt werden;
d) Auslegungsstorfille beherrscht werden;

e) schwere Unfille unter Kontrolle gebracht werden, einschlieBlich der Verhinderung
des Fortschreitens des Unfallablaufs und der Abmilderung der Auswirkungen
schwerer Unfille;

f) Organisationsstrukturen geméaf Artikel 8d Absatz 1 bestehen.

(2) Im Hinblick auf die Verwirklichung des in Artikel 8a genannten Ziels der nuklearen
Sicherheit stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass
die zustindige Regulierungsbehorde und der Genehmigungsinhaber MaBBnahmen treffen,
um eine effektive Sicherheitskultur im Nuklearbereich zu férdern und zu verbessern.
Diese Mallnahmen umfassen insbesondere

a) Managementsysteme gemdll Artikel 6 Buchstabe d, die der nuklearen Sicherheit
gebiihrenden Vorrang einrdumen und auf allen Ebenen des Personals und des
Managements die Fahigkeit fordern, zu hinterfragen, ob die einschldgigen
Sicherheitsgrundsitze und -praktiken ihrer Funktion effektiv gerecht werden, und
Sicherheitsprobleme rechtzeitig zu melden;

b) Vorkehrungen des Genehmigungsinhabers zur Registrierung, Evaluierung und
Dokumentation interner und externer sicherheitsrelevanter Betriebserfahrung;

c) Verpflichtung des Genehmigungsinhabers zur Meldung von Ereignissen mit
potenziellen Auswirkungen auf die nukleare Sicherheit an die zustindige
Regulierungsbehorde und

d) Vorkehrungen fiir Aus- und Weiterbildung gemal3 Artikel 7.

Artikel 8c
Erstbewertung und periodische Sicherheitsiiberpriifungen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der nationale Rahmen vorschreibt, dass
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a) sich die Erteilung einer Genehmigung zur Errichtung einer kerntechnischen Anlage
oder zum Betrieb einer kerntechnischen Anlage auf eine angemessene standort- und
anlagenspezifische Bewertung stiitzt, die einen Nachweis der nuklearen Sicherheit im
Hinblick auf die nationalen Anforderungen an die nukleare Sicherheit auf der
Grundlage des in Artikel 8a genannten Ziels umfasst;

b) der Genehmigungsinhaber unter der rechtlichen Kontrolle der zustindigen
Regulierungsbehorde die Sicherheit der kerntechnischen Anlage gemél den
Bestimmungen des Artikels 6 Buchstabe ¢ systematisch und regelmiflig —
mindestens alle zehn Jahre — neu bewertet. Durch diese Sicherheitsbewertung soll
die Einhaltung der aktuellen Auslegung sichergestellt werden; zudem werden weitere
Sicherheitsverbesserungen  unter  Berilicksichtigung  der  Alterung,  der
Betriebserfahrung, jiingster Forschungsergebnisse und Entwicklungen internationaler
Normen ausgemacht, wobei das in Artikel 8a genannte Ziel als Bezugsgrofle dient.

Artikel 8d
Anlageninterne Notfallvorsorge und -reaktion

(1) Unbeschadet der Bestimmungen der Richtlinie 2013/59/Euratom des Rates stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass im nationalen Rahmen eine Organisationsstruktur fiir die
anlageninterne Notfallvorsorge und -reaktion mit einer klaren Zuweisung von
Zustindigkeiten und einer Koordinierung zwischen den Genehmigungsinhabern und mit
den zustidndigen Behdrden und Organisationen unter Beriicksichtigung aller Phasen eines
Notfalls festgelegt wird.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen die Kohdrenz und Kontinuitit zwischen den
Vorkehrungen fiir die anlageninterne Notfallvorsorge und -reaktion gemiBl dem
nationalen Rahmen und anderen Vorkehrungen fiir die Notfallvorsorge und -reaktion
geméal der Richtlinie 2013/59/Euratom sicher.*

. Nach Artikel 8d wird folgendes Kapitel eingefiigt:

»KAPITEL 2a
PEER REVIEWS UND BERICHTERSTATTUNG

Artikel 8e
Peer Reviews

(1) Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass mindestens einmal alle zehn Jahre eine
regelmifBige Selbstbewertung ihres nationalen Rahmens und ihrer zustdndigen
Regulierungsbehdrden erfolgt, und laden mit dem Ziel, die nukleare Sicherheit
kontinuierlich zu verbessern, zu einer Priifung passender Segmente ihres nationalen
Rahmens und ihrer zustindigen Regulierungsbehorden durch internationale Experten ein.
Uber die Ergebnisse dieser Peer Reviews wird den Mitgliedstaaten und der Kommission
berichtet, sobald diese Ergebnisse verfiigbar sind.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass auf einer koordinierten Grundlage

a) ausgehend von einem bestimmten Thema im Zusammenhang mit der nuklearen
Sicherheit der hierzu in Betracht kommenden kerntechnischen Anlagen in ihrem
Hoheitsgebiet eine nationale Bewertung durchgefiihrt wird;

b) alle anderen Mitgliedstaaten und die Kommission als Beobachter zu einem Peer
Review der nationalen Bewertung nach Buchstabe a eingeladen werden;
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¢) angemessene FolgemaBnahmen zu den einschldgigen Erkenntnissen aus dem Peer
Review getroffen werden;

d) entsprechende Berichte {iiber das genannte Verfahren und seine wichtigsten
Ergebnisse veroffentlicht werden, sobald die Ergebnisse vorliegen.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Vorkehrungen getroffen werden, damit der
erste themenbezogene Peer Review 2017 eingeleitet werden kann und die ndchsten
themenbezogenen Peer Reviews danach mindestens alle sechs Jahre stattfinden konnen.

(4) Im Fall eines Unfalls, der anlagenexterne Notfallschutzmallnahmen oder
SchutzmaBnahmen fiir die Bevolkerung erfordert, stellt der betroffene Mitgliedstaat
sicher, dass unverziiglich zu einem internationalen Peer Review eingeladen wird.*

10. Artikel 9 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten legen der Kommission zum ersten Mal bis zum 22. Juli
2014 und danach bis zum 22. Juli 2020 einen Bericht {iber die Durchfiihrung dieser
Richtlinie vor.*

b) Absatz 3 wird gestrichen.
11. In Artikel 10 wird nach Absatz 1 folgender Absatz eingefiigt:

»(la) Die Verpflichtungen zur Umsetzung und Durchfiihrung der Artikel 6, 8a, 8b, 8c
und 8d gelten nicht fiir Mitgliedstaaten ohne kerntechnische Anlagen, es sei denn, sie
beschlieBen, eine Tatigkeit im Zusammenhang mit kerntechnischen Anlagen
aufzunehmen, die Gegenstand einer Genehmigung unter ihrer Rechtshoheit ist.*

Artikel 2

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften,
um dieser Richtlinie spdtestens am 15. August 2017 nachzukommen. Sie setzen die
Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die
Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Rechtsvorschriften, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen, sowie
alle spateren Anderungen dieser Vorschriften mit.

Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kratft.

Artikel 4
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 8. Juli 2014.
Im Namen des Rates
Der Prdsident
P. C. PADOAN
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(") Stellungnahme vom 2. April 2014 (noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht).
(3) ABL C 341 vom 21.11.2013, S. 92.

() Richtlinie 2013/59/Euratom des Rates vom 5. Dezember 2013 zur Festlegung grundlegender Sicherheitsnormen
fiir den Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniiber ionisierender Strahlung und zur Aufhebung der
Richtlinien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom und 2003/122/Euratom (ABI. L 13
vom 17.1.2014, S. 1).

(*) Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates vom 25. Juni 2009 iiber einen Gemeinschaftsrahmen fiir die nukleare
Sicherheit kerntechnischer Anlagen (ABL L 172 vom 2.7.2009, S. 18).

(°) Beschluss 1999/819/Euratom der Kommission vom 16. November 1999 iiber den Beitritt der Européischen
Atomgemeinschaft (EAG) zum Ubereinkommen iiber nukleare Sicherheit von 1994 (ABI. L 318 vom 11.12.1999,
S. 20).

(®) TAEA Safety Fundamentals: Fundamental safety principles, IAEA Safety Standard Series No. SF-1 (2006).

(1) Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates vom 19.Juli 2011 iber einen Gemeinschaftsrahmen fiir die
verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfalle (ABIL. L 199
vom 2.8.2011, S. 48).

(*) Beschluss der Kommission 2007/530/Euratom vom 17.Juli 2007 zur Einsetzung der Europiischen
hochrangigen Gruppe fiir nukleare Sicherheit und Abfallentsorgung (ABI. L 195 vom 27.7.2007, S. 44).

() Entscheidung 87/600/Euratom des Rates vom 14. Dezember 1987 iiber Gemeinschaftsvereinbarungen fiir den
beschleunigten Informationsaustausch im Fall einer radiologischen Notstandssituation (ABI. L 371 vom 30.12.1987,
S. 76).

("% Richtlinie 2011/92/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 iiber die
Umweltvertréglichkeitspriifung bei bestimmten offentlichen und privaten Projekten (ABI. L 26 vom 28.1.2012,
S.1).
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